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i Vista dal basso
View from below
Vue du dessous
Ansicht von unten
Vista desde abajo
BWA, CHU3Y
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Per tutti i modelli Book, in qualsiasi finitura, il sottoaletta € RAL 7021

Book is available for all the finish with “folder corner” in RAL 7021

Book en toutes finitions est disponible avec “coin plie” en RAL 7021

Fur alle Book Modelle, in jeder Farbe, ist die Oberflache unter dem Knick RAL 7021

Para todos los modelos ,,Book*, en todos los acabados, la aleta de abajo es en RAL 7021
Book gocTyneH Bo BCcex LiBeTax ¢ 0TBOPOTOM yrna B useTe RAL 7021

p./S. 393 ALLACCIAMENTI IDRAULICI SPECIALI / SPECIAL CONNECTIONS /

p./S. 395 BRANCHEMENTS SPECIALS POSSIBLES / .
HYDRAULISCHE SONDERANSCHLUSSE / EMPALMES HYDRAULICOS
ESPECIALES / CNEUWAJIbHBIE COEOVIHEHNSA

ty

L 375 mm = INT. max 150 mm min 50 mm
L 520 mm = INT. max 250 mm min 50 mm
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Allacciamenti dal basso a richiesta.
Bottom connection on request.
Branchement par dessous sur
demande.

Anschluss von unten optional.
Conexién por abajo bajo pedido.
IppaBnmyeckoe coeiMHeHVEe CHI3Y
BbINOJSIHAETCSA NO 3anpocy
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Interasse dal centro
foro al muro 32/42 mm.

Distance between hole center
and wall 32/42 mm.

Distance du centre
du trou au mur 32/42 mm.

Abstand zwischen Lochmitte
und Wand 32/42 mm.

Distancia entre el centro
del agujero y el muro 32/42 mm.

PaccTtosiHne mexay LeHTpom
OTBEpCTUS U CTEHOW — 32/42 MM.

-nmin 32
max 42
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Watt = Kcal/h + 0,860
Kcal/h = Watt x 0,860

COLOURS p./s. 430

codice altezza larghezza | interasse peso output - verniciato bianco puro opaco | gruppo gruppo gruppo
code height width distance weight output - painted pure white matt group group group g
code hauteur | largeur between bars poids output - peint blanc pur mat groupe groupe groupe »
Artikel Nr. Hoéhe Breite entraxe gg:’c;cm Output - lackiert mattes reines WeiB | Gruppe Gruppe Gruppe o)
codigo altura ancho Achsabstand Bec output - pintado blanco puro mate | grupo grupo grupo z
Kop BbICOTa wupnHa | distancia entre MOLLHOCTb - OKPaLLEHHbIN YNCTbINA Benblit rpynna rpynna rpynna Q
centros MaToBblif ,9
MEeXLEHTPOBOE [
paCCTOﬂHFI)/Ie RAL 9016 A B C m
H L | 75/65-20 | 55/45-20 | 55/45-24 =
o mm mm Kg watt* watt* watt* .SV .SVeC ..SVM ..SVS e
At50 At30 At26
FBOOKO08500... 830 520 50 22 328 168 142
FBOOK12400... 1230 375 50 24 308 156 133
FBOOK12500... 1230 520 50 31 468 239 202
FBOOK15400... 1530 375 50 29 385 197 166
FBOOK15500... 1530 520 50 39 559 286 241
FBOOK18400... 1830 375 50 34 433 222 187
FBOOK18500... 1830 520 50 45 662 338 285
Materiale: acciaio al Material: carbon-steel Matériel: Acier Material: Kohlenstoffstahl Material: Acero de Marepuman -

carbono
Presion de trabajo: 4 bar

Betriebsdruck: 4 bar yrnepoaucras cranb

Pabouyee nasneHve — 4 6ap

carbonio Working pressure: 4 bar Pression d’exercice: 4 bars

Pressione di esercizio: 4 bar

*| watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione

*The watt values are not definitive awaiting for provisoire dans I'attente de la certification
*Die Wattwerte sind vorlaufig bis zur Zertifizierung.

*Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion

* [lo nonyyeHns cepTudmkaTa NnpuBOANTCS NpeaBapuTeibHOe 3HaYeHne MOLLIHOCTY B BaTTax.
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cod. 10101934... cod. 10107834... cod. C409... cod. 10102034... cod. 101095... cod. 101094...
p./S. 402 p./S. 404 p./S. 402 p./S. 403 p./S. 403 p./S. 409

¥ Raccordi disponibili - Fittings available - Raccords disponibles - Klemmverschraubungen verfligbar - Racores disponibles - ®utuHr gocTynHbl K 3akasy- p./S. 408

Disponibilita valvole colorate . Coloured valves available . Vannes colorées disponibles . Farbige Ventile verfugbar .
Disponibilidad de véalvulas de colores . Bo3MOXHbl OKpalleHHble KnanaHa

p./S.431

Disponibile anche nella versione mista. Per informazioni consultare il ns ufficio tecnico tel. 0039 030 2530054.

Available also in dual energy version. For information please contact our technical staff 0039 030 2530054.

Disponible aussi en version mixte. Consulter notre bureau technique 0039 030 2530054.

Auch in der gemischter Ausfiihrung lieferbar. Bitte kontaktieren Sie unsere technische Abteilung Tel.: 0039 030 2530054.
Disponible también en version mixta. Por informacion consulte con el departamento técnico 0039 030 2530054.

MMeeTCs B CMeLlaHHOM BapuaHTe. 3a [OoMoHUTENbHOM MHbopMaLyeil obpallaTtbest B TexHUYeckuin otaen 0039 030 2530054.
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